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1) Empiangerconsignee/Desinatare

Remarks/Observations

Magna PT S.p.A.
Via dei Gerani, 5

"5) Empfangs- und Bearbeitungsvermerke/

Lleferschein

AR5 A3

(3) Nr.

00125490

{4) Versanddatum/Date of delivery/
Dale de livralson

1-70026 Modugno Se1%e6 40 31.10.2023
eferantVendon T onmisseur BY Fracht {77 Anleterung (1s1) Rechnung
Lieferantennr. 91000189 el |unfrel | \aggen Spediteur
. . . IFUR Frachigut framd.Fahrzeug
finova Feinschneidtechnik GmbH e
Am Weidenbroich 24 Frpross
42897 Remscheid Fost
(16} Ihre Zelchen!  J(11} Bestellung Nr.Jyour order; [15) Zusatzdaten des Bestellers |(12) Unsere ADleRunglour refd | (19) Haus (14) Unsere Aufiragsnr.four No./noire No.
our ref.vetre ref.  |volre ordre nolre réf.
411 550003794701 ABB8652
19.06.2017
19} VersandartiShipment/Expédition|frel (20) unfrei] (21) Verpackungsart/ (22) Varsandzeichen/Marks/Marquage 23) Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. 1 x Siehe unten LKW | Batte 301,00 218,00 Netto
Schweitzer
25) VersandanschnfUShipping address/Destinalaire O6) Avladestiere
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno [100 14248
277 (28] Sachnummer /Drewing MoJd (29) Bezeichnung der LieferunglLeisiung/Desciption  [(20) Mengel 31} {40} Empféingarvermerke
Pes.) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage Quantity/Quantité Einteit I'venge (ist) Fra [Vermerke
1 0558726300 Kupplungskorper 2.149 Stk
(2174.03) s
- 1D-Tell
Artikel: 2174.03 R
Fertigungscharge: 20231031-013 gL‘S' N Oj
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clizrtira effettive;
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1 x TBA-520881 858tk dlysensea rball _r{ded palle: BB
16 x TBA-520881 1295tk (onformita afle sghel W /2/“’,
1 x TBA-520892 lyrm controllo: QQF'{‘
24 x VCI-Zuschnitt fiir KLT rna é%
4317
| 24 x Seitenfaltenhaube VCI
fir KLT 4317
[4Z) Eingangsvermerke 143) Mengenpritung (34} Gltepritung/ Prutbencnt (45) Emplanger 45) Rechnungspritung
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-010675 vom 02.11.2023

seit tber

57

Jahren

Ludwigsburg, 02.11.2023
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23-010675

4 Absender / Expaditeur
FINOVA

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENEBROICH 24
42897 REMSCHEID

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beffrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiiberdenBefSrderungsveriragim
intem. Stratenglterverkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Calransportestsoumis, nonobstanttoute clause
contraire, & la Convention relalive au contrat de
transport inlemational des marchandises par
routa (MR),

2Em fanger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachifthrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

Benutzte Gen.-Nr.:
Db-08-019-G-0158

71634 Ludwigsburg

3 Ausliefenmgsert des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de 1a marchandise

Ot /Lien MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum / Date  07.11.2023

7 Nachfolgender Frachifohrer f Transporteurs successifs

Zeit  Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme f Lieu et dale de la prise en charge de la marchandisa

onfLiey REMSCHEID Vorbehalte und Bemerk des Fracht{tirer /
. forbehalte und Bermesrkungen des Fra rer
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps Réserves et observations des transporieurs
Datum/Date  02,11.2023
5 Beigeflgte Dokumente { Documents annexes
Pos, Zeichen/Nr, Anzahl der LM Arl der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 Na. 10 Marques el numéros " Mombra des colis 12 Mode d'emballage 13 Nalure de [a marchandise 14 Polds, ki 15 chm
1  125490-91 3 CoLu Getriebeteile 157
Summe:
Tatals 3,00 cCoLLI 1.571,00
4 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Emmitilung der Tarifkilomater mit GrenzGibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Amliches Kerraalchen FRP— Uberqahmebest_attgung dgs Fahrers: Die Sendur.lg wurde
Kfz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Uibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutrier Grenzibergang 27 Gut 23-0f0675empfangan am Datum/ Date
& th e changises.
d : E ] S i
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co '@‘&’EIE"; @EE} ﬁﬁﬁ T
Via dei (Acfdminisncs 70026 Modugno (BA)
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigshurg [-74 MOR) 10

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du fransparieur

Sipnkure et imbe de destinalajg
ayato conriserva ol

LTS (U Lo )

veroifica st cualitd e quantitd”

Unterschnft und Stempe! des Absanders
Signature 1 tmbre lexpéditeur

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweilzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT:; DRESDEFF&04

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www,schweitzer-spedition.de



